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Pocetkom 2001. godine, privedeni su kraju restauratorski poslovi i analize
mliku sakralne, mitoloske i alegorijske tematike iz likovnog fonda suboti¢kog
(Irndskog muzeja, Reprezentacija istih - izlozba i katalog, realizovana je uoci
tinkr3njih praznika, od 25. aprila, u prostoru muzeja namenjenom tematskim
Izlozbama. Bio je to zavrsni akord ,triptiha” nasih izlozbi posveéenih velikom
Jubileju, 2000 godina hris¢anstva. Prva u tom nizu bila je obrada i prikaz
«Ukraine zbirke Srpske pravoslavne crkve ,,Svetog Vaznesenja” u Subotici, a
druga, zbirke suboti¢kog franjevatkog samostana. lako smo imali slicne
immere, inicijativa je u oba slu¢aja potekla od pomenutih institucija, u vreme
povratka religioznosti u svakodnevni Zivot i njene renesanse nakon vise od
pola veka potisnutosti - €ini se, shodno svim sferama Zivota, i u nasoj struci.
Tako, se u oba navrata desio prodor u dosada neobradene i nevidene slojeve
»avitajne istorije umetnosti, sa ciljem, da se one po prvi put reprezentuju
llrokoj javnosti, da se ukljuce u polje istraZivanja i da se safuvaju od zuba
vremena.

Katalogizacija svih ikona i portreta crkve ,,Svetog Vaznesenja” izvriena je
po prvi put struéno, pracena svim potrebnim osnovnim podacima i foto doku-
mentacijom ostavljenoj crkvi, a za potrebe izlozbe sa adekvatnim izborom
imjlepsih, najvaznijh i najtipi¢nijih ikona - medu kojima se naSao i jedan
Ikonostas. Recenzent i otvarac izloZbe, istoricar umetnosti Narodnog muzeja
u Beogradu, Nikola Kusovac, kao ekspert ove tematike je sa zadovoljstvom
Imao prilike gledati”. Zapravo, nit nase koncepcije je zaista bila Zelja, da se da
uvid u zbirku nastalu uglavnom darovanjem porodi¢nih slavskih ikona crkvi,
pri tome uvazavajuci ovde prisutan etnoloski element koji izbija u prvi plan
»m(uvijajuci za sobom nivo estetske i umetnic¢ke obrade. Tako su naro€itu draz
l«pocifi¢nost izlozbe €inile ikone, radovi samoukih majstora po ukusu naroda,
»lIl ikone nekolicine poznatih stvaralaca, kao na primer Jovana Vucica, Pavle
Mimica, Ilije Dimitrijevi¢a, Nikole Dim3i¢a, Dusana Aleksi¢a, To3e Tatica,
Ntojuna Lazi¢a, ili nepoznatog Martina Kosareka iz Baje. Druga dva zan-
imljiva segmenta su bile: grupa kojaje svojim nastankom i upotrebom vezana
«i ruske emigrante u Subotici, sa dva ikonopisca Marijom T. Jegorovom i N.
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Ivanovim, kao i grupa, namenjena pravoslavnoj crkvi na Palicu. S druge
strane, zanimljiva su imena darodavaca, najce$¢e zabeleZzena na pozadini
ikona, kao na primer u slu¢aju slavske ikone Svetog Jovana Krstitelja dr
Jovana i dr Samka Manojloviéa. Izlozba je bila priredena uoci pravoslavnog
Uskrsa 2000. godine, a prikazala je stvaralaStvo i upotrebu vezanu za preko
dva veka.

Prikaz riznice franjevackog samostana je bio vezan i za stogodisnjicu pos-
tojanja Franjevacke provincije Cirila i Metoda, a takode se po prvi put izlozio
reprezentativni deo sakralne zbirke koju su skrivali zidovi suboticke stare
tvrdave i stare crkve: knjige i molitvenici (u saradnji sa Zuzanom Kunkin,
ekspertom za staru knjigu Gradske biblioteke Subotica), slike, liturgijski
predmeti i tekstil. Relikviteti nastali od druge polovine XVIII veka, ¢esto sa
takode oznacenim imenom darovatelja, kao monstranca iz 1734. sa imenom
kapetana tvrdave Jakova Suci¢a, ili kalez sa datumom 1794. i imenom
Stefana Mataka. IzloZene su bile i oltarne pale dva oltara izmedu ¢ijih nes-
tanaka postoji ravno sto godina, od kojih je hronoloski prva iz 1741, rad
Sebastijana Stetnera — po prvi put rekonstruisana iako sa nedostoje¢im
delovima (rad nadeg restauratora Zuzane Korhec Pap), a druga, iz 1841.
predstavlja slikara Jozefa Peskija. Istakao se i ciklus slika franjevackih sve-
taca od kraja XVIII veka, kao i Porcinkulata J. Derfnera ili oltarna pala
Svetog Vendelina restauriran za ovu priliku. Ova izlozba kompleksnog karak-
tera otvorena je krajem godine i ostala je u nasem prostoru do pocetka 2001,
docekavsi novu izlaga¢ku godinu i milenijum.

Tako je dodao red i na izlozbu teksta ,,Sacra conversatione”, sa na pocetku
pomenutom tematikom. Broj sakralnih, mitoloskih i alegorijskih dela u
muzejskom vlasnidtvu nije velik, ali svojim dimenzijama, umetni¢kim
kvalitetom i istorijskim znatajem svakako zasluZzuju prezentaciju, kako u
sluzbi struke i publike, tako i u sluzbi razbijanja nagadanja i iluzije oko toga
§ta imamo- ili sta nemamo u depou muzeja. Naime, stalna likovna postavka u
suboti¢kom muzeju od 1987. ne postoji, a razlozi su sloZene prirode i u njima
muzej kao takav ne igra odlucujuéu ulogu. I ovu priliku smo iskoristili da pri-
zovemo paznju javnosti na ovaj nezaobilazni problem. Koincidencija je §to su
medu izloZzenim delima imala primat sakralna dela i to najvise sa prikazom
Bogorodice, a izlozba je odrzana upravo u godini posvecenoj Bogorodici. Uz
svaku sliku, kako u katalogu, tako i na izlozbi, ponudili smo tatne podatke
koje posedujemo, ali i kratko objaSnjenje ikonografije, kao i istorijat dela i
autora. Ovim smo Zzeleli pomoci gledaocu, ali i unaprediti istraZivanja,
ukljuciti prezivele vrednosti u Siru kulturnu bastinu. Pri tome, nismo
prikazali sve slike, kao na primer kopiju jedne poznate varijante Lede sa
labudom, rad prve akademske slikarke Subotice Jelene Covi¢, jer je bila
izlozena na njenoj retrospektivi 1999., ili dve skice mitoloske tematike
uvrstene u izlozbu Arpada Juhasa 1988. godine. Vecina slika se sada prezen-
tovala po prvi put, a za ovu priliku u oc¢is¢enom, restauriranom stanju.
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Svésni smo da Zivot slike predstavljaju trenuci dok se ona gleda, kada
postaje deo nase stvarnosti. Kada su nakon izlozbe vraéene na svoja ne ba$
pogodna mesta u depou, prestaje takvo njihovo delovanje sve do trenutka
kada se bar neke od njih trajno ne izloze. Sada medutim, nakon ove izlozbe,
Kinatramo da im je bar data $ansa za njihov virtuelan Zivot.

A SZABADKAI VAROSI MUZEUM
KEPZOMUVESZETI GYUJTEMENYENEK
SZAKRALIS, MITOLOGIAI ES ALLEGORIKUS
TEMAJU MUVEI

A Szabadkai Varosi Mlzeum m{ivészeti gy(ijteményének szakralis, allego-
rikus és mitolégiai képeinek restauralasi és kutatasi munkai a 2001-es év
kezdetén a végéhez kozeledtek. A térlat és a katalégus bemutatasara a hus-
Véti tnnepek idején, aprilis 25-én kerilt sor a mGzeum iddszaki kiallitasai-
nak terében. A kereszténység 2000. évi nagy jubileuméat haromas kiallitas
morozattal Unnepeltik, melynek a fenti volt a zaréakkordja. Elséként a sza-
badkai ,,Szent Mennybemenetel” ortodox egyhéazkdzosség ikongyljteménye,
majd a Ferences rendhaz anyaga lett feldolgozva és kiallitva. A kezdeménye-
zés mindkét esetben az egyhazi intézményekt6l szarmazott, melyek szeren-
csésen taldlkoztak a mazeum terveivel, hisz az élet minden terén tapasztal-
haté a vallasossag otven év elnyomatasat lerazé 0j reneszansza, s ez a mi
szakmankra is érvényes. Egy eddig a helyi mivészettorténet szamara isme-
retlen és feldolgozatlan anyagba tekinthettiink be mindkét esetben. Célunk
az volt, hogy a széles kdzonségnek bemutatva, a kutatasokat elvégezve meg-
menthessiik az enyészett6l e gyljteményeket.

A ,,Szent Mennybemenetel” templom szentkép és portrégy(ijteményének
megtortént (a templomnak meghagyott) elsd, részletes és szakszer(i fotddoku-
mentéciéval kiegészitett katalogizalasa. A kiallitasra a legszebb, a legfonto-
Hbb és a legjellemzébb darabokat valasztottuk ki, melyek kozé egy teljes iko-
nosztaz is kertlt. A bemutatd szakvéleményezdje és a megnyitdt tarté Nikola
Kusovac, a belgradi Nemzeti Mizeum m{ivészettorténésze (e szakterulet leg-
kivalobb hazai ismeréje) elégedettségének hangot adva, kijelentette: ,Végre
lathatéva valt azon hegynek a laba is, melynek eddig csak a csucsait szemlél-
hettem.” A mi elképzelésiink ugyanis az volt, hogy betekintést nyGjtsunk ajo-
részt ajandékozas Gtjan létrejott csaladi védszentképek gyljteményébe. Ezek
kozul kiemelhet6k a népies izliek, melyek esetében az esztétikai és mdvésze-
li ismérvek a hattérbe szorulnak. Ezért e tarlat kulonleges és kedves darab-
jainak szamitottak a tanulatlan mesterek keze altal készult, népies ikonok és
tenmészetesen a néhany ismert mester (pl. Jovan Vuji¢, Pavle Simi¢, llija
Dimitrijevi¢, Nikola Dim$i¢, Dusan Aleksi¢, To3a Tatid, Stojan L&zié és az ed-
dig ismeretlen bajai Martin Kosarek) altal létrehozott szentkép is. Az érdé-
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kességek masik csoportjat képezték az orosz emigransokkal kapcsolatos iko-
nok, melyek Marija T. Jegorovna és N. lvanov jévoltabdl készultek, valamint
az ideiglenes palicsi ortodox templom darabjai voltak. Fontos adatokra buk-
kanhattunk a képek hatoldalan, ahova az adomanyozék neveit jegyezték fel,
mint pl. dr. Jovan és dr. Samko Manojlovi6ét, a Keresztel§ Szt. JAnost abrazo-
16 festmény esetében. A kiallitds megnyitdjara a 2000. év ortodox husvétjanak
el6estéjén kerilt sor. A bemutaté az utdbbi tébb mint 200 esztend6hoz fliz6d6
hasznalati szokéasokat és alkotasokat élelte fel.

A ferences rendhaz kincseinek bemutatasara a Cirill és Metdd ferences
tartomany fennallasanak 100. évforduldja alkalmébdl kerult sor (melyhez a
szabadkai rendhaz 1923-tél tartozik). Els6 alkalommal valtak lathatéva az
egyhazi gyljtemény kilonleges, reprezentativ darabjai, melyeket eddig a régi
szabadkai var és templom, valamint a ferences rendhaz vastag falai rejtettek-
6vtak: egyhazi- és imakonyvek (a szabadkai Varosi Kényvtar szakembere
Kunkin Zsuzsanna valogatta és dolgozta fol e részt), festmények, liturgikus
targyak, textilek. A XVII1. sz. 11. felének templomi targyain is sokszor megje-
lennek az adoményozdk nevei, mint pl. az 1734-b6l szarmazé szentséghordozd
talpazatdba bevésték Sucsics Jakab varkapitany nevét, vagy az 1794-ben ké-
szult kehelybe Stefan Matakét. A kulonboz6 idGszakokbdl szarmazé oltarké-
pek is kiallitasra kerultek, mint pl. a Stettner Sebestyén altal 1741-ben készi-
tett néhai féoltar két festménye (valamint a restauratorunk Korhecz Papi)
Zsuzsanna oltarrekonstrukcitja) és Pesky J6zsef 1841-ben festett mdvei. Be-
mutatasra kerult a XVII1. sz. végérél szarmazé ferences szenteket abrazold
portrésorozat is, és J. Dérfner Porciunkula képe, valamint az ismeretlen szer
z6j( restaurdlt Szt. Vendel festmény. A 2000-es év végén megnyilt dsszetett
jellegd tarlat bevarta az Gj millennium kezdetét és a 2001. év elején is tiindd
kolt idészakos kiallitasi termuinkben.

llyen el6zményekkel kerult sor a ,,Sacra conversatione” cim( kiallitasra.
Muzeumunk egyhazi, allegorikus és mitoldgiai témaju képeinek szama nem
nagy, de méretuket, mivészi szinvonalukat és torténeti jelentdséguket te
kintve érdemesek arra, hogy bemutassak ket a szakembereknek és a nagy
kozonségnek egyarant, annal is inkabb, mert ezzel véget vethettiink a mdvi'
szeti raktart illetd feltételezéseknek és illazioknak is. Galériank 1987 o6ta
kulénboz6, igen Osszetett okok miatt sziinetel, melyekre intézményiinknek
nincs nagy rahatasa. Ezen kiallitas e hidnyossag enyhitéseként, valamint a
nyilvanossag felé torténd felhivasként is felfoghatd. A Sz(iz Marianak szentelt
esztendében megrendezett bemutaté legtébb festménye Miasszonyunkat ah
razolta. Minden kép mellé lekdzoltik az ismert adatokat, valamint egy révid
ikonografiai, torténeti és a szerzérdl sz6l6 leirast is, segitve a befogadast, ku
tatast és lehet6séget adva ezen értékek koztudatba keriilésére. Gydjtenie
nyiink nem minden mdve kerilt bemutatasra, pl. Csévich llonka, az els6 sza
badkai akadémikus fest6né Léda hattyaval c. ismert mirdl készult masolata,
mert az 1999-es visszatekinté tarlatdban mar bemutattuk. Juhasz Arpad kel
mitoldgiai témaja vazlata is kimaradt, melyeket 1988-ban allitottunk ki. /1
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l6stmények tobbsége viszont elészor keriilt a kdzonség elé, tdbbnyire restau-
réalt és megtisztitott allapotban.

Egy kép akkor és addig él, mig nézik, igy valésagunk egy darabja lesz. A
Itemutaté elmdltaval a nem a legmegfelelébb raktarozasi kérulmények kozé
visszakerulve ,,meghalnak”, legaldbbis addig, mig Gjra, tartésan ki nem allit-
ok 6ket. E bemutaté utan szdmukra nyitotta valt legalabb a virtualis életre
vnlé lehetdség.

| BLASKOVICS BATORY MIHALY
(oko 1846-1911 koriil)
Sveti Jovan Zlatousti, oko 1880 koral
Aranyszaji Szent Janos
ulje-platno / olaj-véaszon, 70 x 40 cm
sign, dd-jl: Blaskovics M.
inventarski br. / leltari sz.: Y-01.

Slikar-zanatlija Mihalj Blaskovi¢ Batori
zavr$io je studije u Budimpesti i Italiji.
1886. godine je u Subotici osnovao prvi
,»DrZavni institut za umetnost i primenjenu
umetnost”. Za svoje radove je u Budimpesti,
Parizu i Italiji dobio zlatne medalje.
Prvenstveno zanimanje mu je bilo oslika-
vale crkava. Radio je po mnogim gradovi-
ma, kao i u Subotici, gde je imao farbarsku
radnju. Oslikao je izmedu ostalog,
Vojni¢evu kapelu i palatu Matije Vojni¢a
mladeg. Prihvatao je i slikanje oltarnih
slika, stacija i portreta na osnovu fotografija. U red tih radova spada i ova
Ikona Svetog Jovana Zlatoustog, radena na zanatskom nivou. Njenu vrednost
predstavlja Sto je jedna od retkih saCuvanih radova majstora, Ciji su se
slikarski tragovi izgubili tokom modernizacije i pregradivanja grada. Ikona
Sveti Jovan Zlatousti predstavlja vizantijskog patrijarha (354-407) C¢iji
praznik po istoénom kalendaru pada na 13. novembar. /

Blaskovics Batory Mihaly mifest6 Budapesten és Olaszorszagban végezte
tanulményait. 1866-ban Szabadkan megalapitotta az Els6 Orszagos
Mlivészeti és Iparmuivészeti Intézetet. Munkait Budapesten, Parizsban és
Olaszorszagban aranyéremmel tuintették ki. Az elsé szdamu hivatasa a temp-
lomfestés volt. Sok mas vidéki varos mellett, Szabadkan is - ahol egyébként
lestékes boltot tartott - sokat tevékenykedett: pl. a Vojnich k&polnat- és ifj.
Vojnich Maté palotdjanak diszes freskoit festette. Ezen kivil oltarképek, sta-
cidk, valamint fénykép utani portrék festését is vallalta. Ezen mivekhez
Moroljuk ezt a kézmf(ves szinten megfestett ikont is, mely ritka példaja a
mester megmaradt munkainak, s ez adja értékét is. Blaskovics kezének
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nyoma a ,,modernizalasok” és atépitések sordn ugyanis elveszett. Az ikon
Aranyszajli Szent Janos (354-407) konstantinapolyi patriarkat abrazolja, akit
a keleti egyhaz november 13-an Ginnepel.

Lit/ frod: Gajdos Tibor, Szabadka Képzém(ivészete, Szabadka 1995. 304.

2. BOHM JANOS
(Pest, 1860 -?)
Patrona Hungariaé /
Magyarok Nagyasszonya,
902.

ulje-platno, 150 x 111 cm,
sign.dd-jl: Bohm Janos 1902.
inventarski br./

leltari sz.: Y-1054

Vojniceva ostavstina (?)/
Vojnich hagyaték (?)

Autor slike je manje poznati
izdanak porodice umetnika
Berna (Bohm). Afera oko slike
nastale za kapelu subotitke
gimnazije, autora Pala Berna,
govori 0 moguénosti visestrukih
veza izmedu suboti¢kih naruci-
laca i ove porodice umetnika.
Umetnicki utisak dela govori o
Skolovanom i darovitom majs-
toru koji je ovu oltarnu palu
reSio suptilnim stilom roman-
tike, tj. istoricizma. Bogorodica, koja sedi na mesecevom srpu sa malim
Hristom u ruci, sa madarskim kraljevskim atributima - krunom i Zezlom,
ovde predstavlja retko lep primer ikonografskog tipa Patrone Madarske,
Ovakav sadrzZaj je mogao biti razlog zbog kojeg je slika nakon trijanonskog
pomeranja granica i promene rezima bila uklonjena sa prvobitnog mesta. U
prilog tome govori podatak da je u jednom izvestaju gradonacelniku 1924-te
navedena kao vlasnistvo grada Subotice na spisku dela autora Madara. Kao
€uvana starina, nakon osnivanja, onaje presla u vlasnistvo Gradskog muzeja,
a ovom prilikom dozivljava svoju prvu muzejsku prezentaciju. /

A szerz6 a Bohm miivészcsalad kevéssé ismert tagja. Béhm Pal azonos
témaju, a szabadkai Gimnazium kapolnaja szaméara készitett oltarképe kortl
kialakult botrany a szabadkai megrendel6k és a mivészcsalad kozotti tobb-
rétl kapcsolatot sejtet. A festmény tanult és tehetséges mester benyomasat
kelti, aki a historizmus kénnyed stilusaban alkotott. Sz(iz Maria, a napba
6ltoz6tt asszony, a gyermek Jézussal karjan és a holdsarléval a laba alatt, a



‘ilihr sakralne, mitoloske i alegorijske... - A Szabadkai Varosi Mazeum képzémiivészeti... 237

magyar koronazasi jelvényekkel - a Szent korondaval, a jogarral és az orsza-
galmaval-, a Magyarok Nagyasszonya abrazolasanak szép példaja. Az egyhaz
augusztus 16-an tnnepli Nagyboldogasszony napjat. A festményt Trianon
utan tavolitottak el az eddig ismeretlen eredeti helyérél, errdl tantGskodik az
1924-es polgarmesternek tett jelentés is, mely a Szabadka varos tulaj-
donaban 1évé magyar szerz6jl mvek kozt sorolja fel. Az alapitast kovetGen
keriilt a Varosi Muzeum tulajdonédba és most keril el6szor bemutatasra.

Lit/ frod: Magyar L&szl6, Gimazium és képolna - Gimnazija i kapela in: Gymnsium 1747-

1M)7. Hegedlis A.-Szabd J., Subotica-Szabdka 1997, Szabo A - ai T, Magyar Festok és
iimfikusok Eletrajzi Lemkuna. 1997., Istorijski arhlv Subotice: Inzenjerskl ured, br. 1696-1924.

5i. PETAK BULJOVCIC (Szabadka -
Subotica, oko 1870-1907 koril)
Sv. Stefan pruza krunu Sv. Mariji 1890 /
Szent Istvan felajanlja a koronat Sz(iz
Marianak, 1890.
ulje-platno /olaj-vaszon, 104,5 x 78 cm
sign.d.d. —.I. F. Bulyovcsich P. 1890.
inventarski br. / leltari sz.:Y-521,
otkup/vétel: 1975.

Petar Buljov¢i¢ se smatra jednim od
prvih izgubljenih talenata grada, a njegovo
postojanje potvrduje samo nekoliko doku-
menata i slika, medu kojima i ova. Njegov
dar je uogio nastavnik slikanja Lajos Solj-
mosi, koji ga je s obzirom na siromasno
poreklo, besplatno poducavao do 1884.
godine. Nakon toga dobija materijalnu
pomoc¢ od grada koju ubrzo ukidaju te, da bi
preziveo, postaje moler, ali prihvata i slikanje sakralnih slika i portreta.
Prikaz Svetog Stefana dok nudi krunu Bogorodici je bio popularan i raspros-
tranjen motiv od vremena baroka pa se mogao naci kako na crkvenim zas-
tavama i na zastavama odredenih udruzenja, ali i na delima istaknutih umet-
nika, kao §to je Miklo$ Barabas$ €ija oltarna pala i danas stoji u kapeli Svetog
Stefana u Senti. Sveti Stefan je ponudio krunu, tj. svoj narod i zemlju u
patronat Bogorodice, nakon smrti svog sina Sv. Imrea. /

Petar Buljovéic, a varos elsé ,,elveszett” tehetsége, akinek Iétezését néhany
fennmaradt képe és dokumentumok bizonyitjak. Tehetségére Solymosy rajz-
tanar figyelt fel és szegény sorsara valé tekintettel dijmentesen tanitotta
1884-ig, miutan rovid idére a varos anyagi tdmogatdsban részesitette.
Megélhetési okok miatt végil szobafest6ként m(ikodott, de szentkép- és
portréfestést is vallalt. 1890-ben keletkezett képe ez utdbbiak soraba tartozik
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és egy, a barokk kortdl é16 témat képvisel. Szt. Imre halala utan apja, Szt.
Istvdn Sz(iz Maria oltalméba ajanlja orszagat és népét, felajanlva neki
koronajat. Ez a fest6 koraban igen népszer és elterjedt abréazolas volt, mely
gyakran jelent meg templomi és egyleti lobogékon is, de tdbb neves festd
képén is, mint példaul Barabas Miklés 1845-ben festett oltarképe, amely ma
is Zentan, a Szent Istvan Kapolnaban lathaté.

Lit-Irod: Gajdos Tibor, Szabadka Képz6m(ivészete, Szabadka 1995., D. Beszédes V.
- Nagyabonyi A., Templomi lobogdk és bucsus keresztek az Alsé-Tisza-Vidéken. Zenta
2001.

4. CZIGANY (Wimmer) DEZSO
(Budapest, 1883 - Budapest, 1937)
Bekstvo iz Egipta/ Menekiilés
Egyiptombdl, oko 1903-4 koril
ulje-karton/ olaj-karton, 28 x 44 cm
sign, dl-bl: Czigany
inventarski br. / leltari sz.: Y-1359.

Deze Ciganj je ucio i slikao u
Budimpesti, Minhenu, Parizu i
Nadbanji, a vrativsi se kuéi pripadao
je grupi ,,Osmorice”. Bio je prijatelj velikog pesnika Endrea Adija. Od brojnih
njegovih dela nekolicina je dospela i u Vojvodinu, medu njima i ova slika
malih dimenzija. Ona odraZava stil autora u kome dominiraju konturne lini-
je, nastao pod uticajem Sezana i Gogena, kao i pastelne, magli¢aste boje. Po
svom sadrzaju, u kontekstu celog opusa, slika je jedinstvena. Iznoseije u
javnost, zelimo je uklopiti u zivotno delo autora, te da ukazemo na moguce
njegove veze sa nasim krajevima. /

Czigany Dezs6é Budapesten, Minchenben, Parizsban és Nagybanyéan ta-
nult és festett, hazatérve a Nyolcak csoportjahoz tartozott. Ady Endre kolté
baratja volt. Szdmos alkotésa kozil néhany a Vajdasagban talalhaté meg. K
kisméret( kép, amely hiven tikrézi a Cézanne és Gauguin hatasara
keletkezett kontdrvonalas stilusat és jellegzetes, fatyolos, érzékeny
szinkezelését. Mas miliveihez viszonyitva vallasos tartalméat tekintve
egyediilallé. Bemutatasaval szeretnénk az értékes életm( ismert részéve
tenni, valamint ramutatni a szerz6 és vidékiink esetleges kapcsolataira.

Lit. / irod: M(vészeti Lexikon, szerk. Zador A.-Genthon J. , I. kotet, Akadémiai
Kiad6, Budapest 1965.

5. HERMAN LIPOT (Nagyszentmiklds, 1884 - Budapest, 1972)
Bahanalija / Bacchandlia, Budapest c. 1930-40
ulje-platno / olaj-vaszon, 47 x 54,5 cm
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sign, dl-jl: Herman Lip6t
inventarski br./
leltari. sz.:Y-883,
otkup od Sabo F.
12. 111 1969. / vétel Sabo F.

Lipot Herman je kao polaznik
Azbeove Skole u Minhenu 1905-
lu godine verovatno susreo nasu
prvu slikarku Jelenu  Covié.
Kasnije je jedan od osnivata
umetnicke kolonije u Ke¢kemetu,
ilustrator mnogih novina i dobit-
nik istaknutih priznanja. Sa
Clanovima likovne kolonije iz Ketkemeta, medu kojimaje i nas slikar Sandor
Olah, Herman Lipot izlaze u Subotici 1913. godine. Ponovo posecuje grad
povodom porudzbina aprila 1926-e. Slika predstavlja mitoloSku scenu
prikazanu u pejzazu, §toje jedna od Cestih tema autora. /

Herman Lipdt Azsbe mincheni festdiskolajanak didkja volt 1905-ben, ahol
valészintileg taldlkozott varosunk elsé festénGjével Csovits Ilonkaval. A
késdbbiekben a kecskeméti mivésztelep alapité tagja, szamos lap illusztrato-
ra és tobb rangos dij kituntetettje lett. Szabadkan 1913-ban allitott ki a
kecskeméti mivésztelep tagjaival, melynek Olah Sandor festém(ivészink is
tagja volt. Varosunkba néhany megrendelésnek eleget téve 1923. 4prilisdban
latogatott el Ujra.

A kép a festd altal igen kedvelt mitologikus
témat jeleniti meg az élettelién abrézolt ter-
mészetben.

Lit - irod: Bela Duranci, Likovno stvaralastvo
Mudara u  Vojvodini  1830-1930.  Magyar
Képzémlivészek alkotasai Vajdasagban, Subotica -
Szabadka 1973, Gajdos Tibor, Szabadka
Képzémlivészete, Szabadka 1995., Kortars Magyar
Miivészeti Lexikon, Budapest 2000.

6. JAKOBEY KAROLY (Kula 1825
- Budapest, 1891)
Virgo Immaculata/ Szepl6telen Sz(iz, 1871
ulje-platno/ olaj-véaszon, 160 x 94 cm
sign dd-jl.: Jakobey Kéroly 1871
inventarski br. / leltari, sz.: Y-1053
Vojniceva ostavstina (?)/
Vojnich hagyaték (?)
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Slikar oltarnih pala i crkava, portretista Karolj Jakobi, poreklom iz Kule,
Skolovan i u Be€u, ostavio je za sobom vise dela Sirom Vojvodine. Bio je jedan
od najpoznatijih crkvenih slikara svoga vremena koji je prihvacene poslove
odradivao vredno i savesno, sa senzibilitetom umetnika. Ova oltarna pala
rafinisane tehnike i sklopa boja, sa prikazom BezgreSne Device, moZe se
ubrojiti u red sve ucestalijih crkvenih narudzbina autora s polovine $ezde-
setih godina. Bogorodi¢ino izuzece od prvobitnog greha prikazuje ikonograf-
skim redenjima uobicajenim od XV veka. Ona lebdi u nebeskom sjaju nad
zemaljskom kuglom koju obavija zmija iskuSenja, a tome su pridruZeni
atributi Gospe Apokalipse: pod nogama mesecev srp, glavu krasi oreol od
zvezda, sva je obasjana suncevim sjajem. Prvobitno mesto ove oltarne pale je
danas nepoznato, a mozZe se pretpostaviti daje bila u posedu porodice Vojni¢.
Poznat podatak je da se slika 1924. godine nalazila na listi izradenoj za
gradonacelnika o delima madarskih autora u vlasnistvu grada, a kao takva je
presla u vlasnistvo muzeja./

Akulai szdrmazéasu, bécsi akadémian tanult porté-, oltarkép- és templom-
festd tobb mive ismert a Vajdasagban. Jakobey, aki koranak egyik legkere-
settebb egyhazi festGje volt, az altala elvallalt munkat mindig szorgalmasan,
lelkiismeretesen és m(ivészi izléssel végezte. A kifinomult technikaval és
szinhasznalattal megfestett oltarkép a hatvanas évek derekan szaporodé egy-
hazi megrendelései kozé sorolhaté. A makula nélkul valé Anyat, illetve
mentességét az eredeti blint6l a 15. szazadtél szokasossa valt ikonografiai
megoldassal dbrazolja. A Szepl6telen Sz{iz mennyei dicséségben a foldgolyd
felett lebeg, amelyre a kisértés kigy6ja tekeredik, s ehhez az Apokalipszis
asszonyanak attribGtumai tarsulnak: a Sz(iz laba alatt a holdsarld, fejét csil-
lagkoszor( ovezi, s a Nap fényében ragyog. Az oltarkép eredeti elhelyezése ez
ideig ismeretlen, feltételezhetd, hogy a Vojnichok tulajdonat képezte. Annyi
tudhatd, hogy 1924-ben a varos tulajdonaban levé magyar szerz6k muveinek
semmi listadjan szerepel, s valdszinlileg a mizeum tulajdonaba is igy kerlt.

Lit-Irod: Bela Duranci, Likovno stvaralastvo Madara
u  Vojvodini 1830-1930. Magyar Képzémivészek
Alkotasai Vajdasagban, Subotica - Szabadka, 1973,
Istorijski arhiv Subotice - Szabadkai Torténelmi
Levéltar 1696-1924. inz.

7. STIPAN KOPILOVIC (Bajmok, 1877- Batka
Topola/Topolya, 1924)
Cop. Raffaello: Madonna Tempi
(oko 1507-1508 korul), oko 1904 koril
(original/eredeti: ulje na drvetu/ olaj - fa, 77 x 55 cm)
ulje-platno/ olaj-vaszon, 77 x 53 cm
inventarski br. / leltari, sz.: Y-02,
otkup od Jose Kenjvesa / vétel Kényves Jozseftdl
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Original slike je izraden za porodicu Tempi i nalazi se u Minhenu, u galer-
iji Alte Pinakothek. Slika pripada zavrsnom trenutku Rafaelove delatnosti u
Firenci i predstavlja najprogidéeniji plod njegovog individualnog stila. Stipan
Kopilovi¢, talentovani slikar rodom iz Bajmoka, sliku je najverovatnije pres-
likao prilikom studiranja slikarstva u Minhenu. Kopiranje dela starih majs-
10ra je u to vreme bilo deo $kolskog programa predvidenog za polaznike, a
Kopilovi¢ se pokazao i kao izvrstan kopista. /

A Tempi csalad részére készitett eredeti tdblakép a Mincheni Alte
I’'makothekben lathatd, Rafaello firenzei munkéassaganak befejezéseként jott
létre és egyéni stilusanak legletisztultabb gyiimélcse. Stipan Kopilovi¢, a
liajmoki sziiletésli tehetséges festém(ivész, valészinlileg mincheni tanul-
manyi tartézkodasa alatt készitette a masolatot. Akkoriban a fiatal
mivészeti hallgatdk nevelésekor a régi mesterek mdiveinek masolasa az isko-
lai program része volt, s Kopilovi¢ ebben is kitdnt.

Lit-lrod: Bela Duranci, Slikar étipan Kopilovi¢, 1990 Subotica.

8 NN/IM
Sacra Conversatione,
XVII-XIX vek-szazad,
ulje-platno/ olaj-vészon, 97 x
60 cm
inventarski br. /
leltari. sz.:Y-1119,
poklon franjevackog
samostana 24. V. 1948. -ban
a Ferences
rendhaz ajandéka

Slika, odnosno fragment
neke vece kompozicije je raden
u maniru venecijanske 3kole
zrele  renesanse.  Centralna
Zenska figura sa golubom, moze
biti Sveta Skolastika, sestra
bliznakinja sv. Benedikta, koja
He takode posvetila redovnic-
kom pozivu te osnovala zajed-
nicu benediktinki. Ona je glav-
na svetica benediktinskog reda,
a jedan od atributa joj je golub.
Identitet ostalih likova je u
nedostatku atributa i konteks-
ta nerazreden. /
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A Szentek gyulekezetét abrézolja a festmény, mely eredetileg egy nagyobb
kompozicié része lehetett, s a velencei érett reneszansz jegyeit hordozza. A
kozponti néi figura valdszinlileg Szt. Skolasztika a galambbal, aki Szt.
Benedek ikertestvére és a n6i bencés rend alapit6ja és egyben legjelentésebb
szentje volt. A tdbbi vértand és szent kiléte az attribGtumok hidnya miatt
szinte meghatarozhatatlan.

9. NN/LU
Afrodita i Adonis/ Aphrodité és Adonisz,
kraj XVII1 szazad vége
ulje-platno/ olaj-vészon, 132 x 95 cm
inventarski br. / leltari. sz.Y - 1126,
poklon / ajandék 20.XI11 1947.

Kopija ili kompilacija mitoloske slike
moglaje nastati krajem XVIII veka na osnovu
nekog ranijeg primera. Osvetljeni Zenski lik u
gornjem levém uglu slikanog prostora dijago-
nalne kompozicije predstavlja Afroditu (kod
Rimljana Venera) boginju lepote i ljubavi.
Muz joj je bio Hefest (Vulkan), hromi bog
vatre kogaje zaljubljena boginja Cesto varala,
medu ostalima i sa Adonisom, koji je drugi
glavni lik slike. U donjem desnom uglu lezi
njegovo telo ranjeno od ljubomornog Areja,
koji ga je napao u liku divlje svinje. Deo prizora su jo$ i tobolac i lovacki pas.
Da nije rane koja krvari, a da kosu Afrodite ukrasava polumesec, prizor bi
mogao biti ljubav Selene i Endimijona - kao $to se to u vezi slike do sada pret-
postavljalo. Naime, Endimijion je bio lovac, koga je boginja meseca, ovde dom-
inanto obasjana svetlo3¢u, posecivala i ljubila svake noci.

Ez a XVIII. szazad végi mitoldgiai témaju masolat, vagy esetleges kom-
fels6 felében a megvilagitott néalak Aphrodité (a rémaiknal Vénusz) a szép-
ség és szerelem istenndje. Férje Héphaisztosz (Vulcanus), a santa tlzisten
volt, akit a szerelmes istenné sokszor megcsalt tobbekkel - kozottik a képen
szerepld Adonisszal is. A kép jobb alsé sarkaban holtan fekvé szerelmes vérzé
sebeit a féltékeny Arész okozta feldihodott vadkan képében. Mellette tegez
hever nyilakkal, és egy vadaszkutya is része e jelenetnek. Ha a vérz6 seb nem
lenne, az istenné hajaban pedig félhold ékeskedne a jelenet Szeléné (Luna) és
Endumién szerelmérél is szélhatna - ahogyan azt e képpel kapcsolatban
eddig feltételezték. Ugyanis Endumidn vadasz volt akit a Hold istenndje -
amely itt kulénoéskép meg van vilagitva - , minden este meglatogatott és
megcsokolt.
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10. NN/IM
Blagovesti/ Angyali tdvozlet,
XVIII vek / szazad
ulje-platno / olaj-vészon, 93 x
101 cm
inventarski br. / leltéri sz.: Y-
1028

Po Lukinom evandelju (1,26-
©iH) povodom objavljivanja rodenja
llristovog, nailazimo na ovaj pri-
zor koji predstavlja vazan mome-
nat kako u ciklusu o Bogorodici,
lako i 0 Hristu. Arhandeo Gabrijel
pozdravlja Mariju i objavljuje daje
ona ta koja ¢e roditi Spasitelja.
Kroz vekove, na razli€ite nacine predstavljana scena je ovde prikazana najed-
nostavan nacin. Marija, sklopljenih ruku na molitvu okrece glavu i blago je
naklanja arhandelu, §$to je ilustracija odgovarajuéeg psalma: ,.Cuj, kéeri,
pogledaj i obrati k meni uho svoje...”. (45,10) Arhandeo je sa njene leve strane
pogledom uperenim u nju i sa ljiljanom iza prekrstenih ruku na grudima -
,»palicom” koja sleduje BoZzjim izaslanicima. Istovremeno je taj evet simbol
devitanske Cistote i nevinosti, to jest atribut Bogorodice. Izmedu njih, na
nebu, u liku goluba, prisutan je Sveti Duh. Prostor oko likova je zatamnjen, i
Hobzirom da su prikazani samo do pojasa, ne moZe se znati da li stoje, klece
ili lebde. Kabinetski karakter slike svedoci da ovo delo nepoznatog majstora u
maniru Severnoitalijanskog slikarstva s pocetka XVIII veka, nije bilo pred-
videno za crkvenu upotrebu. /

Lukacs evangéliumaban (1,26-38), Jézus szlletésének hirtl adasaval
kapcsolatosan olvashatunk e jelenetrdl, amely a Jézus élete, és a Méria élete
ciklusok fontos részét képezi. Gabriel arkangyal koszonti Mariat és kozli vele,
hogy 6 lesz a Messias anyja. Az évszazadok folyaman kulonboz6képpen abra-
zolt jelenet, itt egyszer(ibb formaban jelenik meg. Maria imadsagra kulcsolt
kézzel, az angyal felé hajolva gyengén meghajtja fejét, ami a ra vonatkozta-
tott zsoltarverset illusztralja: ,Figyelj, lednyom, nézz, forditsd ide
Culed(45,I1). Az arkangyal, tekintetét redszegezve, mellén dsszekulcsolt
kézzel liliomot - az Ur kiildottének kijaré hirnoki ,,botot™, tart. A hoéfehér li-
liom, mint a sz(izi tisztasag és artatlansagjelképe Maria attribatuma is egy-
ben. Kozottuk, fent az égen, galamb alakjaban jelenik meg a Szentlélek. A
jelenet szerepl6i korul sotétség honol, s a két alak csupan combkdzépig
lathatd, igy nem lehet tudni allnak-, térdelnek- vagy lebegnek-e éppen. A kép
kabinet jellege arra utal, hogy ezen ismeretlen mester mive - mely a XVIII.
szézad eleji, észak olasz festészetjegyeit hordozza magan -, nem templombel-
s6be késziilt.
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11. NN/ IM
Alegorija tastine, /
A hilsag allegoriaja, XIX. vek/szazad
ulje-platno/ olaj-vaszon, 103 x 85 cm
inventarski br. / leltari sz.: Y-1048.
Vojniceva ostavstina / Vojnich hagyaték

Kabinet slika predstavlja repliku iz XIX
véka, radena u maniru Ticijana, sa retkom
ikonografijom Cije razredenje ostaje objekat
daljih istrazivanja. /

E kabinet kép Tizian festményeire
emlékeztetd XIX. sz-i masolat, melynek ritka
ikonografiai értelmezése még tovabbi kutatasok targya.

12. NN/ IM
Alegorija izobilja/
A bdség allegoriaja
XVII. vek/szézad
ulje-platno/ olaj-vaszon,
92 X120 cm,
br. inventara/ leltari sz.: Y-1031.

Slika nepoznatog majstora sa
obelezjima severnog slikarstva, s
kraja XVII veka, predstavlja vise-
znacenjski sklop baroknih motiva, te
bi mogla biti kasna replika radova
Franca Frankena ili Hendrick van Balena. Zenska figura sa rogom izobilja je
alegorija izobilja, a takode moze da bude i alegorija nekog grada koji se vidi u
pozadini. Tri niZe postavljene Zenske figure su tri kontitenta koji donose svoja
blaga pred €etvrtu Zensku osobu - Evropu. Figura pobedenog vojnika u prod-
njem planu potvrduje da je istovremeno re¢ i o personifikaciji mira |
blagostanja, kao i o pobedi nad ratovima koji su u to vreme besneli Evro-
pom. /

Az ismeretlen XVII. sz-i észak-német szerzd dsszetett jelentésl, barokk
motivumokat felvonultaté mive Frans Francken vagy Hendrick van Balon
festményeinek kései rokona lehetne. A bdség szarujaval abrazolt néalak n
béség megszemélyesitéje, de a hattérben abrazolt varos allegériajaként H
szerepelhet. A masik harom hédolé ndalak a kontinensek megtestesitdi, akik
kincseiket Eurdpa laba elé helyezik. Az el6térben lathatd legy6zott katoné
gy6zelmét hirdeti az Eurépéban akkoriban tarolé hosszi haboraskodaMok
felett.
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13 NN/ IM
Sveto trojstvo /
Szentharomsag, XIX vek/szazad
ulje-platno/ olaj-vészon,
298x167 cm.
inventarski br. / leltari sz.: Y-1004.

Za likovno resenje Svetog Trojstva
priliku daju epizode iz Hristovog
iivota, ali se ono Cesto povezuje i sa
uLurozavetnim sadrZzajem. Kljuéni
problem svakog prikaza je jedinstvo i
trojstvo Oca, Sina i Svetog duha. Na
ovoj slici Bog Otac prikazan je kao
ilugobradi starac sa Zezlom u ruci i
trouglastim oreolom oko glave. Njegov
Hin, Spasitelj sedi sa desne strane sa
kistom koji pridrzava andeo. Na telu
mu se vide stigme, a oko glave ima
okrugli oreol. Izmedu njih je plava
kugla koja simbolizuje svet. lznad
Njlh je Sveti Duh u liku goluba, sa obe
«trune sa andelima. Sveto Trojstvo je
ovde prikazano na nacin poznat od
renesanse, kada likovi lebde. Autor
ove slike najveéeg formata na izlozbi
lo nepoznat, ali se slika ipak nasla na
linli izradenoj 1924. godine o delima madarskih autora u vlasni$tvu grada.
Mozda ¢e nas ovaj podatak navesti razresenju pitanja oko prvobitne postavke,
nulora i narucioca ove oltarne pale. Dosadadnji stav, da je autor Karolj
Jakobi, takode ¢eka na svoje potvrdivanje. /

N Szentharomsag képi abrazolasadra Jézus életének eseményei adnak
nikaimat, de 6szovetségi utalasokkal is gyakran o6sszekapcsoljak. Minden
N/.ontharomsag abrazolasnak a f6 problematikaja az Atya, a Fil és a
HKentlélek egysége és haromassaga. Ezen a képen az Atyaisten hosszusza-
krtllii aggastyanként, jogarral a kezében van abrazolva, haromszogi dicsfény-
ével. Fia, a Megvalté a jobbjan ul a keresztfaval - melyet egy angyal segit
hoki tartani-, testén a stigmak lathatok, fejét kor alakd dicsfény ovezi.
Kozottik a vilagot jelentd kék gomb jelenik meg. Folottuk a Szentlélek
Uttlamb alakjaban, két oldalt angyalfejekkel. A képen, a Szentharomsagnak a
reneszansz 6ta kedvelt égen lebegd - trénolé dbrézolasmodjatjelenitette meg
u festd. A kiallitds legnagyobb méretli oltarképének szerzdje ismeretlen,
indgis rakerilt az 1924-ben készitett listara, amely a Szabadka varos tulaj-
donéat képez6 magyar szerz6k festményeit és szobrait tartalmazza. Talan ez
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az adat alapjan fog kiderdlni az is, hogy hova, mikor és kinek a megren-
delésére készult a festmény. Bizonyitasra var a mesterien megfestett oltarkép
Jakobey Karoly m(iveként valé attribudlasa is.

Lit/Irod: Istorijski arhiv Subotice - Szabadkai Torténelmi Levéltar 1696-1924. inz.

14. NN/IM
Andromeda, XVII-XIX vek
Iszézad
Ulje-platno/olaj-vaszon
br. inventara/ leltari sz.: Y-1030.

Delo poznatog majstora nastalo je
u maniru italijanskog slikarstva
XVII veka, a prikazuje Andromedu,
kéerku etiopskog kralja Kefeja i nje-
gove Zene Kasiopeje. Andromedu su
bili primorani prikovati uz stenu,
nakon §to joj je majka izazvala gnev
Nereida, hvale¢i se da je lepsa od
njih. Posejdon je naime iz osvete
poslao na njih potop i morsko
Cudoviste, a po predskazanju, zemlja
se od propasti moZze spasiti samo ako
se Andromeda Zrtvuje c¢udovistu.
Persej je, medutim, ubio ¢udoviste, oslobodio i ozenio Andromedu. /

A XVII. szazadi olasz festG-hagyomanyokat kovet6 ismeretlen festé mive
Andromédat, Képheusz aithiopiai kiralynak és feleségének Kassziopeianak a
lednyat abrazolja. Andromédat akkor lancoltak meztelenul egy szikldhoz
miutdn Kassziopeia kivivta a Néreiszek haragjat, mert azzal dicsekedett,
hogy szebb naluk. Poszeidon bosszibdl szok6arat és egy tengeri szornyet
kuldott az orszagra. Egy joslat szerint csak akkor menekilhetett meg az
orszag a pusztulastél, ha a kiralylanyt a szérnyeteg prédajaul hagyjak. A
szornyeteget viszont Perszeusz elpusztitotta, Andromédat kiszabaditotta és
feleségul vette.

15. NN/IM
Kopija CHARLES LE BRUN: Aleksandar Veliki pred Darijevim Zenama,
1660-61/
CHARLES LE BRUN: Nagy Sandor és Dareiosz asszonyai c. kép masolata,
1660-61.
XIX vek/szézad
(originalleredeti: ulje-platno /olaj-vaszon, 2,98 x 4,53 m, Versailles, Musée
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National)

kopija/mésolat: ulje-plat-
no/olaj-vészon, 60,5 x 91
cm

inventarski br. / leltari sz.:
Y-639

Ova replika &uvenog dela
vodeéeg francuskog slikara i
teoreticara vremena Luja X1V,
jedna je od mnogobrojnih
nli¢nih, potpunih ili delimi¢nih
kopija rasutih Sirom sveta, nastalih uglavnom u XVIII veku kao reakcija na
rokoko. Popularnost je sticala Sirenjem preko grafickih listova. Tome pri-
dolazi i €injenica da su tada, pa i kasnije, prizori iz zivota Aleksandra Velikog
upadali medu omiljene slikarske teme. U odnosu na original, ova replika u
Mvojini nase institucije ima identi¢ne detalje, osim nekoliko dodatih elemena-
tu: drvo pri levoj ivici slike, u pozadini veliki Sator plave boje i dva §tita na
drvetu uz desni kraj slike. Tema slike se odnosi na momenat kada je
Aleksandar Makedonski sa ujedinjenom makedonsko-grékom armijom pobe-
dio i naterao u bekstvo persijskog kralja Darija 111, a doprlaje do njega vest o
ocajanju Darijevih Zena, tagnije njegove majke, prelepe Zene i neudate kceri.
Verujuéi da je Darije mrtav, unapred su oplakivale tuznu sudbinu koja ih
Ceka. Aleksandar se medutim pokazao velikodu$nim i dao im do znanja daje
Darije Ziv i da one ne treba da zaziru od pobednika svesnog daje ratovao sa
vladarem, a prema Zenama se odnosi sa poStovanjem. Plutarh o ovom dogada-
ju svedoci slede¢im re¢ima: ,,Aleksandar je medutim, izvojevanu pobedu sma-
trao vrlinom dostojnijom vladara nego poraz neprijatelja i nije posegao za
zarobljenim Zenama”./

Le Brun XTV. Lajos koranak vezet§ fest6je és teoretikusa volt. E hires
képérél késziilt mésolat egyike a szamos hasonléknak. A festmény nagy nép-
szerliségnek orvendett, és grafikai lapok Utjan terjedt a XVIII. szazad
folyaman, a rokokoéra valé reakcioként. Ehhez jarult hozza az a tény is, mely
szerint Nagy Sandor életének jelenetei a képzémuivészet kozkedvelt témai
voltak. Az intézményiink tulajdonat képezé masolat hiien koveti az eredeti
festményt, néhany hozzatoldott részletet kivéve: a baloldali fa, a fels6 részben
lathat6 nagy kék sator, valamint a jobb oldali fa és két pajzs. A kép témaja a
kovetkez6 torténetre éptl: Amikor Nagy Sandor az egyesitett makeddn-gorog
sereggel legydzte és meneklésre kényszerittette I111. Dareiosz perzsa kiralyt,
fllébe jutottak Dareiosz asszonyainak, azaz anyjanak, szépséges feleségének
és hajadon lednyanak panaszai és jajszavai. Attdl tartottak, hogy Dareiosz
meghalt, s elére lattdk a rajuk vard szomord sorsot. Sandor azonban
nagylelkiinek bizonyult, s tudtukra adta: Dareiosz él, nekik pedig nem kell
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tartaniuk a gydztest6l, hiszen 6 az uralkodéval harcolt, az asszonyokkal
szemben tisztelettel viselkedik. Plutarkhosz igy szamolt be errél:
Alexandrosz azonban sajat magan vett gyézelmet, uralkodéhoz méltébb
erénynek tartotta, mint az ellenség legy6zését, és nem nydult a hadifogoly asz-
szonyokhoz.”

Lit/ frod: Michael Gareau, Charles Le Brun - Premier Peintre du roi Louis XIV.
Hazan, Paris 1992.

16. OLAH SANDOR
(Magyarcséke, 1886-
Subotica/Szabadka 1966)
Kopija A. VAN DAJK: Sveta
porodica pri odmoru
(c. 1630.), 1919.

A. VAN DAYCK, A pihené
szent csalad (1630 k.) maso-
lata, 1919.

(original/eredeti: ulje-pial-
no/olaj-vaszon, 134 x 115
cm, Munchen,

Alte Pinakothek)
ulje-platno/olaj-vészon,
118x100 cm

sign, dl-jl: A. Van Dyck utan
cop. Olah S. 1919.
inventarski br. / leltari sz.:
Y-1064,

ostavstina Liika hagyaték

lako je eminentni suboticki slikar, izmedu 1908-1911-te boravio na studi-
jama u Minhenu - gde se original ove slike nalazi, kopijaje nastala nesto kas-
nije 1919-te na osnovu jedne reprodukcije, a po narudzbini poznatog su-
botickog pionira kinematografije Aleksandra Lifke. Slika je sa ostalim pred-
metima predvidenim za realizaciju memorijalne sobe pionira naseg filma, u
vlasni§tvo muzeja preSla 1984-te po Zzelji, tj. nakon smrti udovice Erzebet
Lifka. Original je delo najveéeg Rubensovog ucenika, Van Dajka i predstavlja
sintezu flamanskog i venecijanskog stila, a uspesna kopija u sebi sadrZi i pre-
poznatljivu notu Olahovog tamnijeg kolorita. Tema dela, odmor Svetog Josipa
i Marije sa malim Hristom je epizoda bekstva Porodice u Egipat. /

E masolat - mely egy reprodukciérél készult, Lifka Sandor, a hires kine-
matografus megrendelésére 1919-ben -, eredetije Mlnchenben lathaté, ahol
a kivalo szabadkai miivész 1908-11-ig akadémiai éveit toltotte. A festmény az
uttoré filmes végakarataként, 6zvegyének halala utdn 1984-ben kerult a
Muzeum tulajdonaba hogy a majdani ,,Lifka szoba” részét képezze. Az erede-
ti ml Rubens legtehetségesebb tanitvanyanak, Van Dycknak az alkotéasa és a
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németalfoldi és velencei festészet szintézisét képviseli. Ezen igen sikeres
maésolat Olah sotét tonusu korszakaba illeszkedik. A pihend szent csalad a
Sz6kés Egyiptomba ikonogréafidi téma részét jeleniti meg.

Lit/ frod: Baranyi Anna, Oléh Sandor, Forum, Ujvidék —Novi Sad, 1986., Gajdos
Tibor, Kékfatyolos vilag, Eletjel, Szabadka - Subotica 1986

17. TELCS EDE (Baja, 1872 - Budapest,
1948)
Satir i mali faun/ Szatir és a kis faun,
1893
gipsana skulptura/ gipsz szobor, h: 71cm
inventarski br. / leltari sz.: Y. 687.

Ede Tele iznenada se pojavio na umet-
nickoj sceni 1893. godine. Kao studentu tada
Cuvenog beckog vajara Cumbuda (K.
Zumbusch), ovaj rad mu je bio nagraden pod
nazivom ,,Satir i mali faun”. Ohrabren od
profesora, isto delo kao ,,Die Zwei Durstige”
Salje na Medunarodnu izloZzbu u Antverpenu
i dobija srebrnu medalju. Zatim se na kolek-
tivnoj izlozbi madarskih umetnika u
Budimpes$ti 1893/94, prvi put predstavlja sa
istom kompozicijom pod nazivom ,A két
borissza” (Vinopije). Jedan od odlivaka u
gipsu, kao poklon autora, dospeo je u
Suboticu gde je Ziveo od svoje druge godine, i
pohadao ovdasnju gimnaziju. U ovom gradu je sreo Mihalja Eberhardta,
izradivaca dekorativne plastike na gradevinama koji gaje savetovao da ode u
Bet radi usavrsavanja. Delo ,,Satir i mali faun”je restaurirala Vera Gabri¢
Pocuca 1997. godine, a u publikovanom tekstu iznela ideju da bi se bronzani
odlivak ove skulpture mogao uklopiti u fontanu na Palicu, na Verme$ kom-
pleks - pogotovo §to su Ede Tel¢ i Lajo$ Vermes bili savremenici.

Teles Ede varatlanul jelent meg 1893-ban a miivészet szinterén. K.
Zumbusch, ismert bécsi szobrasz tanitvanyaként, dijat kapott a Szatir és a
kis faun cim( munkajaért. Professzora batoritasara, ezt a mivet Die Zwei
Durstige néven elklldi Antwerpenbe a Nemzetkozi kiéllitasra, ahol ezlst
plakettel jutalmazzak! Ezutan elGszor vesz részt Budapesten a magyar
mivészek kollektiv kiallitasan 1893/94-ben, ugyanezzel a kompoziciéval
mutatkozik be, melynek A két borissza cimet adja. Ennek az alkotasnak egy
gipszontvénye, szerz6i ajandékként Szabadkara kerilt. Teles Ede csaladja-
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val két éves koraban lett szabadkai lakos, itt tanult és jart gimnaziumba és
itt talalkozott Eberhardt Mihaly épuletdiszitével is, aki a bécsi tovabbképzést
ajanlotta neki. A széban forgd szobrot Vera Gabrié Po¢uca restauralta 1997-
ben, valamint irdsdban ramutatott arra, hogy a szobor bronz valtozata
megfelGen illeszkedne be Palicson az un. Vermes komplexumba - annél is
inkabb mivel Teles Ede és Vermes Lajos kortarsak voltak.

Lit / frod: Bela Duranci, Likovno stvaralastvo Madara u Vojvodini 1830-1930s
Magyar Képzém(ivészek alkotasai Vajdasagban, Subotica - Szabadka 1973., 10-11.,
Bela Duranci, Teles Ede katalog/katalégus, Subotica, 1997. Vera Gabrié Potuca,
Restauracija gipsane skulpture Bah i Satir Ede Telca, 1892, in: IstraZivanja i zastita
kulturnih dobara, Glasnik Drustva Konzervatora Srbije,br. 22., Beograd 1998. 121j
123.

PAINTINGS WITH SACRED MYTHOLOGICAL
& ALLEGORIC THEMES FROM THE
FINE ART COLLECTION OF THE MUNICIPAL
MUSEUM

After two exhibitions dedicated to the jubilee of Christianity in 2000, we
have succeeded to realize the third part of this imaginary tryphtich exhibi-
tion. Named as Sacra Conversatione, we have shown a selection from the Fine
Art collection of the Municipal Museum in Subotica with sacred, mythological
and allegoric themes. It was the first occasion that they were, after restoring,
presented in this way. We enclosed, as we had done before, short data about
the authors and the paintings with the necessary literature, giving special
importance to the iconographic solutions or to some specific aspects of the
paintings.



